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RÅDETS FÖRORDNING (EU) 2025/… 

av den … 

om fördelning av de fiskemöjligheter som föreskrivs i protokollet  

om genomförande av partnerskapsavtalet  

om fiske mellan Republiken Elfenbenskusten  

och Europeiska gemenskapen (2025–2029) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 43.3, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 
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av följande skäl: 

(1) Den 17 mars 2008 antog rådet förordning (EG) nr 242/2008 om ingående av ett 

partnerskapsavtal om fiske mellan Republiken Elfenbenskusten och Europeiska 

gemenskapen1 (avtalet). Avtalet trädde i kraft den 18 april 2008. 

(2) Det senaste protokollet om genomförande av avtalet löpte ut den 31 juli 2024. 

(3) Den 4 mars 2024 bemyndigade rådet kommissionen att inleda förhandlingar med 

Republiken Elfenbenskusten (Elfenbenskusten) i syfte att upprätta ett nytt protokoll om 

genomförande av avtalet. Förhandlingarna slutfördes framgångsrikt genom att protokollet 

om genomförande av partnerskapsavtalet om fiske mellan Republiken Elfenbenskusten och 

Europeiska gemenskapen (2025–2029) (protokollet) paraferades den 21 november 2024. 

(4) I enlighet med rådets beslut (EU) 2025/…2+ undertecknades protokollet den …++, med 

förbehåll för att det ingås vid en senare tidpunkt. 

                                                 

1 EUT L 75, 18.3.2008, s. 51, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/242/oj. 
2 Rådets beslut (EU) 2025/… av den … om undertecknande på unionens vägnar och 

provisorisk tillämpning av protokollet om genomförande av partnerskapsavtalet om fiske 

mellan Republiken Elfenbenskusten och Europeiska gemenskapen (2025-2029) 

(EUT L 2025/…, ELI: …). 
+ EUT: Vänligen inför i texten numret för beslutet i dokument ST 7375/25 komplettera 

motsvarande fotnot. 
+ EUT: Vänligen inför datum för undertecknande av protokollet. 
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(5) De fiskemöjligheter som föreskrivs i protokollet bör fördelas mellan medlemsstaterna för 

protokollets hela tillämpningstid. 

(6) Denna förordning bör börja tillämpas så snart som möjligt med tanke på den ekonomiska 

betydelsen av unionens fiskeverksamhet i Elfenbenskustens fiskezon och behovet av att 

minimera avbrottet i verksamheten. 

(7) Protokollet kommer att tillämpas provisoriskt från och med den dag då det undertecknas, 

så att unionsfartygen kan bedriva sin fiskeverksamhet. Denna förordning bör därför vara 

tillämplig från och med den dagen. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

De fiskemöjligheter som fastställs i protokollet om genomförande av partnerskapsavtalet om fiske 

mellan Republiken Elfenbenskusten och Europeiska gemenskapen (2025-2029) ska fördelas mellan 

medlemsstaterna enligt följande: 

a) 25 snörpvadsfartyg för tonfisk: 

Spanien: 14 fartyg 

Frankrike: 11 fartyg 

b) 7 ytlångrevsfartyg: 

Spanien: 5 fartyg 

Portugal: 2 fartyg. 
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Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens 

officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den …+. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i … den … 

 På rådets vägnar 

 […] 

 Ordförande 

 

                                                 

+ EUT: Vänligen inför datum för provisorisk tillämpning av protokollet som framgår av 

dokument ST 7042/25. 
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